Ontario

MINISTRY OF PUBLIC AND BUSINESS SERVICE DELIVERY
Ministére des Services au public et aux entreprises

APOSTILLE

(Convention de La Haye du 5 Octobre 1961)

. Country: / pays :

Canada

This public document / Le présent acte public

. has been signed by / a été signé par

. acting in the capacity of / agissant en
qualité de

. bears the seal / stamp of / est revétu du
sceau / timbre de

.at/a

i by/par

. N°/ sous n°

. Seal / stamp / sceau / timbre :

Notary Public

Notary Public

Certified
Attesté

Toronto, Ontario 6.the/le 2026-10-27

Manager Official Documents Services
ON-26-

10. Signature / signature :

/

* This Apostille only certifies the signature, the capacity of the signer, and, where appropriate, the
seal or stamp it bears. It does not certify the content of the document for which it was issued. Cette
Apostille atteste uniquement la véracité de la signature, la qualité en laquelle le signataire de I'acte
aagl et, le cas échéant, l'identité du sceau ou timbre dont cet acte est revétu. Elle ne certifie pas le
contenu du document pour lequel elle a &té émise.

* This Apostille is not valid for use anywhere within Canada. L utilisation de cette Apostille n'est pas
valable au Canada.

* If this document is to be used in a country which is not party to the Hague Convention of 5 October
1961, it may need fo be legalized by a consular office of the country of destination. Si ce document
est desliné a un pays non partie 4 la Convention de La Haye du 5 octobre 1961, il pourrait nécessiter
un légalisation par un consulat du pays de destination.

« To veriy the issuance of this Apostile, see [www.officialdocuments.mgcs.gov.on.cafen-
US/validity-check/]. Cette Apostile peut étre  vérifiée a ladresse  suivante
[https:/www.officialdocuments.mges.gov.on.calfr-FR/validity-check/]




FEMRRRFHH
DECLARATION OF FAMILY RELATIONSHIPS

HHIA: » F, IEAREEE, HAEHB: ' IR GRE TR B .
SRR, EEiE: WAL L '

DECLARANT , Male, Nationality: Canadian, Date of Birth:

. Passport No. Occupation: Retired, Telephone surrent
Address:

, China.
FHAN 2. CONTENTS OF DECLARATION:
ANE: REXR, A5 AL RER,
I ME—F 2z, WATEHMBET 2. EBETL. BT, 1

Lo WA BB S0EENT:

I hereby declare that and and wife, and tha

1d I are father and daughter. the only child of

and me. We have no other children born within marriage, children born outside marriage,
adopted children, or stepchildren. The specific identity information of
1s as follows:
1. W42, Ml 2o, EEE. nER, HAEHE:
Mo, LdmdEe: o 0

Name: , Gender: Female, Nationality: Canadian,
Date of Birth: May 9, 1959, Passport No. : Deceased, Address Before Death:
China.
2. W4 YAl 2, EEE hngk, O
H4H, rlESHE BLAELL
Name : Gender: Female, Nationality: Canadian,
Date of Birth: May 4, 1989, Passport No. " Current Address:

WAL ERAEEE. E AL, A AEAME SIS RN —EE 5T,
I hereby declare that all the above information is true. If any of the above infor—
mation is untrue, I am willing to bear all legal liabilities arising therefrom.

pE: 1. WA AEEREEM: 2. FENANEERENHF; 3.
b RE - AAE B T B NS
ATTACHMENTS: 1. Photocopy of the personal information page of Jass—
port; 2. Photocopy of the personal information page of rassport; 3. Pho-—
tocopy of the personal information page of passport

FHIAN (& 4) Declarant (Signature):
HHH Date: 2026. 10. 23

I was personally prese—*
when the document was

Aw2d 1027



Signature of bearer - Signature du titulaire

To be valid, this passport must bie sighed above by the bearer,
unless tha boarer is o child under the age of 14

Pour due valide, ce passeport doit éire signé ghdessus par lo
titulaire, sauf si fo titulsire est un enfant Sgé de moins de 16 ans.

FSPQRT B i CANADA

PASSEPORT

TypelType Issuing Country/Pays émettour

PP CAN

SurnamefMom
'rénoms

NationaliteNationalits i
CANADIAN/CANADTENNE
Date uf’bmhmm:de naissance
26 JAN/JAN
+ Place of birthiLiou de n
KUNMING CHW
Date of issue/Date da ¢

10 JuL/Juit
Date of axpirylDate d'e
* 10 JuL/JuiL
Authority/ Autorité
SHANGHAT

Passport No.[N* de passeport

Sex/Sexe



@ i N ——
Signature of bearer - Signature du titulaire

To be valid, this passport must be signed above by the bearer,
unless the bearer is a child under the age of 14,

Pour &lre valide, ce passeport doit étre signé ci-dessus par le
titulaire, sauf si le titulaire est un enfant dge de moins de 16 ans.

{]

PF
pé

PASSPORT CANADA

PASSEPORT
PP CAN

Surmame/iom
incms

Nationality/Natlonalité

CANADIAN/CANADIENNE
Date of birth/Data de paiceanrsa Sex{Sexe
o 09 MAY/MAI F

* Place of birth/Lieu de r
WUHAN CHN

Date of issue/Date de ¢

(i il

03 APR/AVR

w51 Dotaof expirg/Dote J'e

%F 03 APR/AVR i
Authorityl Autorité b oh.
BEIJING <o o

TypelType Issuing CountrylPays émetteur Passport No./N° de passeport

b



ENDORSEMENTS AND LIMITATIONS
This passportis valid for all Louninigy unlesy
othervise spealivd The bBearer i umply
varlle any visa o7 other emtey requlalions

of thi countries to be visiied,

SEE OUSE.RVAHON'S BEGINNING ON
PAGE 3 (IF APPLICABLE)

PASSPORT
PASSEPORT

P<
HN:

s
CANADA
TypolTypo lesulng Country/Pays émetteur
P
Surname/Nom

hams

NatioralityMatlonalilé
CANADIAN/CANAD IENNE
Date of birth/Date de halgsar~~

04 MAY /MAI !
SexiSore  Place of blrin/L nigsanca

I F WUHAN

Dato of inguo/Data de vélivia

17 FEB /FEVY
Date of explry/Date diexplrati

17 FEB /FEy
issuing Authority/Autoritd da délvrance
MISSISSAUGA

MENTIONS ET RESTRICTIONS

Ce patseponi usl valable paur taus fes pays,

saulindication conteaire Le vitulaire dait
st eonformer.aus formahites relatves aux
¥isas ot aux autres formalites dentroe
tes pays ou l a Tintention de s rongdre,

VG LES DOSERVATIONS [EBUTANT A
LAPAGE 5 (LECAS ECHEANT)

[

Il

)

Passpart No.N? da naseanns

oy

K<<«
{<<<<<<<08




